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The Orientalist and the Andalusia Literature translation:

The Orientalist Emilio Garcia Gomez and the translation of
Andalusia poetry to Spanish Model.
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Abstrat:

Orientalism defines a number of studies focusing on sciences or arts and
literature related to the orient, these studies are carried out by western
researchers specialized in this field, through which they give an image of the
Orient to the western receiver. These studies are also often influenced by
ideologies and personal judgment, especially when it comes to the Spanish
Orientalism, due to the historical factor uniting Arabs and Spanish during the
Andalusia Era, this period was perceived from many perspective such us
colonialism and civilization prosperity. Translation played an active role to
achieve and consolidate this vision. The translation was at its peak during the
mentioned era as it allowed the transmission of the civilization momentum by
Spanish Orientalists in different fields, our intervention shed light on literature,
more precisely poetry. The literature translation defines literature and cultural
heritage of the country, and poetry is the most beautiful degrees of expression,
but this make the translation mission more complicated, giving the restrictions
imposed by its elaboration at the significance level, as poetry is filled with
rhetoric and imagination, or at the level of its magic and splendor. Some
translators address the challenges posed by the translation of this kind of texts,
such us, the Spanish Orientalist, Emilio Garia Gémez, precisely through the
translation of Andalusia Poetry, which has the particularity of being elaborated
in Spain, that led to the debate about its origin between Arabic and Spain. We
aim through this research to discover the position of the Orientalist Emilio
Garia Gomez who dedicated himself to the study and translation of Andalusia
poetry and is known as the dean of Spanish Orientalists.

Key words:
Translation — Andalusia Poetry — Orientalism — Poetry to music (AL
moushah) — Poetry (ALZajal).
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El paradigma orientalista ha sido, hasta el momento, la Gnica férmula que
Occidenteha perfilado para la recepcion del Islam. Ello condiciona el

2018 310530 :ydill dayli [foss (il goall) yualadl glaoll



e

A
ISSN: 2437-0819, EISSN: 2602-6333 agaad!

conocimiento que se tiene de su realidad ideol6gica y de civilizacion. Y
también, por supuesto, la traduccién de los textos autoritativos del Islam, en
particular el Corén. (4)
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o Un texto arabe occidental de la leyenda de Alejandro.
o Qasidas de Andalucia, puestas en verso castellano.

o Cincopoetas musulmanes.

o Poesia ardbigoandaluza, breve sintesis historica.

o Las jarchas romances de la serie arabe en su marco.

o Poemas arabes en los muros y fuentes de la Alhambra..Poesias / Ibn
Al-Zaqqaq ; edicion y traduccion en verso del arabe.
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en escena personas que nunca existieron. Con todo, el libro de este espafiol ha

sido, hasta nuestros dias, el fundamento de cuanto se ha escrito sobre los arabes
de Espafia... “ (26)
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“...quien la leyere traducida por mi,y sin advertencia alguna, podra pensar
que coincido con el autor en opiniones, que no son las mias. Ni yo soy tan
entusiasta, como él, de los arabes, ni denigrador, como él, de los arabistas
espafioles... En los &rabes veo poco o nada original, y no hablo del carcter,
sino de la inteligencia, salvo la poesia ante -islamica, barbard y ruda por los
sentimientos, refinada, culterana y hasta pedantesca por el estilo, y falta de
todo ideal...Traduzco, pues, el libro de schack, porque la poesia y el arte de

los arabes en Espafia nos pertenecen en gran manera; deben mas bien llamarse
poesia y arte de los espafioles mahometanos...”( 27)
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“Toda una operacion colectiva de acomodacion, por parte de estos poetas
renacentistas, de transculturalidad, que incluyo soluciones tan variadas como,

por una parte, la introduccion de la rima (desconocida, como es bien sabido,
por la poesia clasica latina...” (30)
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...Lo que si concedo, porque me parece evidente, es que el poema del "
"Arcipreste de Hita no puede ser entendido sin multitud de supuestos arabes
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"...el discurso académico de mi maestro D. Julian Ribera, se viene
sosteniendo ya por muchos lustros sobre el influjo de la poesia &rabe en los
albores de las roméanicas, particularmente la provenzal, tenida hasta ahora por

la primera de todas, y en el brusco cambio de la psicologia amorosa que
representan movimientos como el del “amourcourtois” o el del

“dolcestilnuovo ...” (37)
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